Poletje

Toplo. Vroce. Sonéno. Soparno. Neznosno. Nevzdrzno.
| Te in Se marsikatere druge, bolj ekspresivne besede se
| zelo rade pojavljajo v nasih vsakdanjih pogovorih. Prav-
| zaprav ni stavka, ki ne bi bil poln taksnih izrazito poletnih
| izrazov. Ni¢ ¢udnega. Poletni meseci so s tega vidika res
neizprosni. Vro€ina nikomur ne prizanese, na tak ali dru-
gacen nacin. Treba jo je uposievati. Vsak pa jo prenasa
na svoj nacin, skusa se ji zoperstaviti in izniéiti njeno mo¢.
Eden gre rad k morju, tam se uleZe na brisaco, nastavi se
sonénim Zarkom in se stoiéno in negibno poti, cvre, prazi
in preden zogleni skoci v vodo in se tako skuSa ohladiti.
Vendar ne odneha: znova se uleze na brisaco, se nastavi
soncu...

Drugi pa, bolj pameten od prejSnjega, skusa zdrzati ¢im
dalj éasa v morju, kjer se nhamaka kot... umazano perilo.

Spet drugi — to so ve¢inoma moski (pa brez zamere) —
gre k morju in tudi kakSen “to¢” si privos¢i, ves ostali ¢as
pa spi v senci in lahko samo upamo, da ne bo smré&al pre-
vec naglas (tudi to se dogaja!)

Nasledniji primer bi lahko bil tale: sovrazi plaze, son¢enje
in kar Se spada zraven ter se zato zatece v hribe, kjer je
temperatura znatno nizja, vsaj ponoci. Tam se sprehaja v
zeleni senci gozdov, diha cist in svez zrak ter, ¢e ga je
volja zaplava v ledeno-mrzlo vodo jezera, ki ga lahko tudi
pretirano ohladi.

Najde pa se tudi tisti, ki se vro€ini zoperstavi z negib-
nostjo, ¢es ve¢ se gibam, ve¢ mi je toplo, torej najbolje
bo, da se sploh ne premaknem. Tak tip ostane doma, zapre
vsa polkna, se skrije v najbolj hladen koticek stanovanja ali
podzemsko klet in tam v miru zdi. Se marsikaj poéne &lo-
vek v boju proti vro&ini: nastavi klimatizator v svoj urad ali,
bolje, v avto, se tusira Stirikrat na dan, spi pri odprtem
oknu, bezi iz mesta na krasko planoto, kjer je hladneje
(dovolj, da poslusate porocila o temperaturi po radiu Trst
A), neprestano pije litre in litre vode (in se poti...)

Se in Se bi lahko nastevali, a za konec samo par bo-
drilnih besed: pozabimo na toploto, “mosko” jo prenasaj-
mo, pravzaprav skusajmo jo uzivati in jo “vsrkati”, da ne
bomo pozimi tarnali: “Uf, kako je mraz”.

Masa Bandelj
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MLADINSKI
DAN
NA PROSEKU

Miadi iz trzaskih Zupnij smo ¢ez celo leto
enkrat mesecno oblikovali maso, vsakic v dru-
gi Zupniji. Tako smo letos bili v Mackoljah,
Opcinah, Podlonjerju in sv. Jakobu. Ideja o
mesecnih mladinskih masah se je pred dvema
letoma porodila openskemu Zupniku Zvonku
Strublju. Namen mladinskih mas je, da se
mladi iz razlicnih trzaskih Zupnij enkrat me-
secno srecujemo in se med seboj spoznava-
mo, obenem pa da dokazZemo, da se tudi ak-
tivno vkljuéujemo v Zupnijsko Zivijenje.

V nedeljo, 19. junija, je bila zadnja mia-
dinska masa. Ker je ta predstavijala zakljucek
“sezone” smo se odlocili, da bomo kar cel dan
preziveli skupaj. Zbrali smo se na Bozjem
Polju, pri Skupnosti Druzina Opcine, ki nam je
velikodusno dala na razpolago svoje dvorisce,
kjer smo imeli skupno kosilo. Skupnosti se
prav lepo zahvaljujemo za pomoc¢ pri organi-
zaclji mladinskega dneva. Popoldne smo v
senci kosatega hrasta imeli pevske vaje, ne-
kateri so kljub pekocemu soncu igrali nogo-
metno tekmo, tretji pa so priklenjeni pred te-
levizijo sledili nogometni tekmi svetovnega
prvenstva (to pa lahko opravicimo, saj se SP
v nogometu odvija vsaka $tiri leta). V naso
sredo smo povabili skupino Sotorovcev iz Lju-
bljane in pevsko skupino Lampice iz Ptuja.
Maso smo popoldne imeli v jami Pecina na
Proseku, daroval jo je Zvone Strubelj. Kaj ja-
ma predstavlja za domacine, je nakazal Pro-
secan Franc Husu, ki je sicer Zupnik v Altamuri
pri Bariju. Masa v kraski jami ni nekaj vsak-
danjega, zato smo jo kar lepo doziveli. Po
masi pa so Lampice imele koncert v proseski
cerkvi. Pesmi so se prepletale z branjem mi-
sli in zgodbic.

Mladinski dan je lepo uspel in nam je dal
moznost, da smo delovanje zakljucili vsi sku-
paj in da so nam pri tem pomagali novi prija-
telji iz Slovenije.

M.B.



SLOVENIJA V SVETU

Draga mladih 1994

Ureja Breda Susié

"Zaposlovanje mladih“

LetoSnja Draga mladih je raz-
vrscéena v tri sklope, ki si jih lahko
ogledamo po njihovi vsebinski plati.
Predavatelji prihajajo od vsepovsod
ter so hkrati visoki drzavni usluzben-
ci ali pa strokovnjaki za posamezna
podrocja. Poglejmo si posamezna pre-
davanja:

1.9.1994
CETRTEK POPOLDNE

V primeru zaposlovanja se vse bol]
uveljavlja pojem projekinega — tim-
skega dela, saj se zaradi novih go-
spodarskih panog in predvsem zara-
di vse bolj agresivnega pristopa, tako
v gospodarstvu, kot v privatnem
Zivlienju potrebuje nove ljudi, z novimi
neklasicnimi znanji. Ta trend ekipne-
ga dela prinasa s seboj nove zahteve
po cisto ¢loveskih kvalitetah, ki tudi
stopajo v ospredje. Vse vedje zahteve
so po komunikativnosti, po sposob-
nosti dogovarjanja in samostojnega
odlo¢anja. Vse to je nujno za vse ¢la-
ne neke delovne skupine. Zato bo mo-

ral posameznik sam pri sebi ali pa
preko organiziranih tecajev izpo-
polnjevati svoj osebni stil ter hkrati ra-
ziskovati samega sebe, da bo nasel
odgovore na vprasanje, ¢esa je spo-
soben in ¢esa ne. Od ljudi se v ka-
drovskih sluzbah ne zahteva zgolj
znanje, ampak vse bolj tudi kopica
drugih sposobnosti, ki nimajo nobe-
ne zveze s ¢lovekovim strokovnim
usposabljanjem. Danes kadrovske
sluzbe postajajo rentgenske postaje,
kjer ti zdravniki razis¢ejo tvojo no-
tranjost.

2.9.1994
PETEK DOPOLDNE

Gospodarski trendi v Evropi so za-
nimivi z ve¢ zornih kotov. Veliki gi-
ganti se ukvarjajo s presezki delovne
sile (avtomobilska industrija, jeklarne,
drugo). To je posledica velike avto-
matizacije proizvodnje, s ¢imer se vio-
ga delovne sile izgublja. Presezki de-
lovne sile pa najbolj prizadenejo prav
mlade. Miselnost menedzerjev je tukaj
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PRIJAVNICA ZA 4. DRAGO MLADIH

(Park FinZzgarjevega doma, oz. Marijanis¢a na Op¢éinah, 1., 2. in 3. sept.
TEI'ERONSKAISTEVILiKcame: srtaomryarey S 15 Siotlomiine it dein o e
UDELEZIL SE BOM CELOTNEGA PROGRAMA

[]NE [] NEVEM

Kdor se prijavi, ima avtomatiéno rezervirano mesto za preno¢evanie, za iz-

VSESLOVENSKO
SRECANJE
MLADINE
V STICNI

Tudi letos se bo ob zacetku
novega delovnega leta katoliska
mladina iz cele Slovenije srec¢ala v
Sti¢ni. Letosnje sre¢anje bo v so-
boto, 17. septembra. Oblikovali ga
bodo med drugim don Pierino
(znan zaradi svojega dela z narko-
mani) in élani ansambla Cuki. Na
sre¢anje je vabljena tudi zamej-
ska mladina: kdor se ga zeli ude-
leziti naj se javi Zvonetu (211276)
ali Bredi (211551).

let in za hrano. Za te usluge je organizator letos dolocil prispevek 3000 SIT.
Po moznosti naj udelezenec prispevek placa ob vpisu. Ce se iz kateregako-
li razloga premisli in se Drage mladih ne namerava ve¢ udeleziti, naj to ne-
mudoma javi organizatorjem (vsaj do vkljuéno 29. 8.). S seboj naj udelezenec
prinese spalno vreco.

Prijavnico posljite na enega naslednjih naslovov: MOSP, ul. Donizetti, 3,
34100 — Trst, ltalija, tel. 40/370846, fax 40/633307

ZKS, Juréicev trg, 2 61000 — Ljubljana, tel. &t.: 61/211136

ZKS AMOS, Koroska cesta, 1, 62000 — Maribor, tel. t./fax; 62/24730
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tista, ki mlademu ¢loveku predpisuje
najvecjo moznost prilagodljivosti, kar
priznava tudi evropska politicna struk-
tura. Posledica take miselnosti je prav
gotovo nastanek vecjih evropskih pro-
gramov, ki omogocajo mladini veliko
mobilnost. Vse je sicer naravnano v
smeri izobrazevanja samih udelezen-
cev in spoznavanja novih krajev,
okolij in drzav. Vendar to ni edini raz-
log. O teh drugih razlogih pa nam bo
spregovoril petkov dopoldanski pre-
davatelj.

Sam gospodarski razvoj pa je za-
nimiv tudi zaradi tega, ker nekatere
industrijske panoge zamirajo,
pojavljajo pa se nove. Clovek, ki sle-
di tem spremembam lahko oceni, v
kakSna znanja je pametno vlagati
svojo energijo. Dejstvo je, da ¢lovek
tezi k vse vec¢jemu “lagodju”, zato mu
“moramo” ponuditi vse ve¢ ugodno-
sti. Konkretno imam v mislih razvoj
turizma, gostinstva, trgovine. Ravno
tako je na pohodu informacijska re-
volucija. Racunalnisko informacijski
centri bodo zahtevali zopet neko spe-
cificno delovno silo, zato je tudi tu po-
trebna tudi velika prilagodljivost. O teh
predvidevanijih pa nam bo spregovoril
drugi dopoldanski predavatel;. =
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PETEK POPOLDNE

Studijski dnevi Draga so vedno bi-
li in so Se tudi danes aktualni zaradi
svoje kriticnosti. Draga mladih tu tezje
najde interes razkrivanja tabujev. Rav-
no z zadnjim predavateljem pa lahko
povzroci tudi to. Predavanji v ¢etriek
popoldne in v petek dopoldne povsem
jasno napeljujeta v spoznanje, da je
mlademu ¢loveku potrebno omogoéati,
da se o svoji zaposlitvi odloca dalj
¢asa in to na strokoven in tehten
nacin. O teh pristopih nam bodo go-
vorili predstavniki avstrijske viade na
¢elu s svetovalko ministra za delo in
socialne zadeve. Slovenski predstav-
niki (tu je izjema privatna agencija Lei-
la) ne morejo ponuditi konkretnih od-
govorov, kaj je na tem podrocju na-
rejenega, zato upamo, da jim bo pred-
videno sre¢anje v korist. Dejstvo je,
da moras pri izbiri svojega poklica
upostevati vse tisto, o ¢emer sta go-
vorili prvi dve predavanji. Predvsem
je pomembna tvoja samoiniciativnost
in zavest, da si je pametno poiskati
tak poklic, v katerem bo$ potem uzival
vse zivljenje. Nasveti in predlogi, ki jih
dajejo starsi, niso vedno najboljsi, ker
so prevec prepleteni z Zeljami ocetov
in mater glede njihovih otrok. Vecjo
tezo morajo tu dobiti strokovnjaki za ta
podrocja, ki preko posebnih mladin-
skih centrov priblizajo odgovore, ki jih
mlad ¢lovek iS¢e o svoji profesionalni
karieri. Zato bomo te prakticne pristo-
pe, ki jih ima na voljo avstrijska mla-
dina, skusali prenesti tudi v Slovenijo.

Janez Drnovsek
(€lan pripravljalnega odbora)

VANJA CVELBAR
ALENKA HROVATIN
SARA BALDFE’

50 uspesno opravili maturitetni izpit

na znanstvenem, oziroma
klasicnem liceju v Trstu.

Iskreno jim cCestitajo ¢lani

SLOVENSKEGA KULTURNEGA
KLUBA

in
GLEDALISKEGA KROZKA

SLOVENSKEGA KULTURNEGA
KLUBA

Cikole ¢akole

Ceprav leto$nja zima ni bila ne vem kako huda, je le zamrz-
nila nekatere ostre jezike, npr. nasega. Tako so Cikole Cakole
ozivele Sele ob zacetku letoSnjega poletja... morda tudi zato,
ker iz ankete o Rasti izhaja, da je naSa rubrika dale¢ najbolj pri-
ljubljena pri bralcih... No, pa poglejmo, katere tarce so si Cako-
le tokrat izbrale!

— Prvi je na vrsti Slomsek. “Menda ne na$ kandidat Stevilka
ena za svetniski sij!” boste rekli. Prav on. Nekateri maloverni si
upajo trditi, da se v Rimu tako obotavljajo z njegovo beatifika-
cijo, ker da dela premalo udezev. Zmota, dragi moji, zmota!
Le poglejte, kako se pred njim ¢udezno odpirajo vsa vrata in se
zglajujejo vse poti! Hoée v Nem¢ijo? Ni¢ lazjega. Ho¢e v Ar-
gentino? Se lazje. Kaj pa v Rim? Nekateri so bili prepri¢ani, da
ga tam nocejo. Toda Skof SlomSek je priSel tudi tja in Se prav slo-
vesno so ga sprejeli. Kako to? Ce smo odkritosréni, mu prav-
zaprav vrat ve¢nega mesta niso odprli hagiografi, zgodovinarji,
monsinjorji in molitve vdanih vernikov. Vsa zasluga gre... Alek-
siju Pregarcu! In kdor pozna Aleksija Pregarca, nam bo gotovo
verjel. Ce si da on nekaj v glavo, bo vztrajal do konca! Je mor-
da med vami kdo, ki bi si mu upal re¢i ne?!

— Tudi Samo Pahor se je menda odlo¢il, da se bo boril raje za
Slomska kot za PreSerna. Cakajte! Ne, ne prenaglite se! Ze res, da
smo rekli, da dela SlomSek zadnje ¢ase nenavadno dosti cudezev,
ampak naSega nacionalnega Samota pa Se ni spreobrnil. Njego-
va odlocitev za Slom&ka nima nikakrsnih verskih vzgibov. Govorili
smo samo o Soli s tem imenom. Pravijo, da Samo ne misli ve¢ rav-
nateljevati na Soli PreSeren, ker so tam dijaki premalo ob¢utljivi
za njegov boj za uveljavljanje slovenséine. Oni so paé¢ ubrali... No-
vo pot in ée bi se tudi sluéajno imenovala La nuova via, to go-
spoda ravnatelja nima kaj zanimati. Oni njemu pustijo svobodo,
da obrca po svoji Zelji kateregakoli oroZnika in ¢e ga bodo zara-
di tega zaprli, se samo priporo¢ajo, naj se to zgodi med Solskim
letom, da bodo lahko iz solidarnosti stavkali, drugace pa so toliko
demokratiéni, da mu dovoljujejo lastne izbire. In enako demok-
ratiénost pricakujejo od njega, se razume! Ce bo torej e enkrat
zahteval od njih sloven&éino v Solskem glasilu, ga bodo tozili, ne
pa samo razglasili za nedemokrati¢nega cenzorja! In tako je rav-
natelj Samo ugotovil, da ima zaenkrat kar dovolj tozb po rokah in
je poslal dijake PreSerna... na tisto pot! Sam pa se bo vrnil v to-
plejse in dovzetnejSe SlomSkovo narocje.

— Pravijo, da je bil primer za nekatere ravnatelje tako Sokan-
ten, da se sploh ne upajo vec boriti za pravice slovenstva in
slovenséine. Ce jih niti dijaki ne poslusajo, si lahko predstavljate,
kako je s profesorji! Kje bomo torej nasli Don Kihota, ki bo
skusal dopovedati profesorjem, da ni najbolj zgledno zanje, ¢e
vpisujejo svoje otroke v italijansko Solo ali svojo lastno osebo
v neofasistiéno stranko?! To, da pravzaprav od slovenstva
Zivijo, pa sploh ni noben argument! Saj jih placuje drzava! Ka-
tera? ltalijanska. Torej nima smisla, da bi se slovenski ravnatelji
smesili s cudaskimi moralnimi principi. Ali da bi se vtikali v
njihovo privatno zivljenje! Ce so dijaki govorili o cenzuri, gremo
tu Ze precej dalj! To je omejevanje zasebne svobode, krSenje ¢lo-
vekovih pravic, skratka: fasizem!
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Iz Mongolije v NSK:
pOgovor 2 Ujll‘l Amarsanaa

Tokrat imamo v gosteh mlado
Mongolko, ki je obi¢ajnim obi-
skovalcem Narodne in Studijske
knjiznice v Trstu Ze znana oseba:
to je Ujin (izg. Udzin), 20-letna Stu-
dentka Ekonomske fakultete na
trzaski univerzi. Pogovor je po-
tekal v italijanscini, ki jo Ujin zelo
dobro obvlada.

Najprej bi se ti rada zahvalila,
da si se odzvala povabilu Rasti
ceprav bi tole vroce julijsko jutro
bilo primernejSe za kopanje kot
pa za intervju na sedezu knjiznice.
Takoj na zacetku bi te povabila,
da nam razkrijes skrivnost, kako
je mlada Mongolka prisla Studirat
v ltalijo in se znasla v NSK.

Doma sem iz Ulan Batorja, glav-
nega mesta Mongolije. Moja druzina
ni zelo Stevilna: poleg starsev imam
Se starejSega brata in mlajsSo sestro.
Od nekdaj me je mikalo, da bi prisla
v Italijo: jezik mi je bil vedno zelo
véec (Ceprav nisem znala niti bese-
dice), tako melodicen se mi je zdel:
zanimala sta me tudi italijanska kul-
tura in nacin Zivljenja. Ko mi je bila
dana moznost, da pridem Studirat
sem, sem priloznost izkoristila; izbi-
ra mesta ni bila lahka: kon¢no pa
sem se le odlocila za Trst, saj se tu
nahaja mongolski konzulat, na ka-
terega bi se lahko obrnila za pomo¢
in za ¢asopise in revije v mojem je-
ziku (glede tega so Se najbolje or-
ganizirani Mongolci v Nem¢iji). Sre-
di januarja leta 1992 sem se prese-
lila v Trst in sledila tecaju italijanscine
na italijanskem liceju Dante, kjer sem
spoznala veliko drugih tujcev.

Mongolija je za povprecnega
zahodnjaka bolj ali manj neznana
dezela: kvecjemu pozna yurte
(vegji okrogli Sotori, kjer prebivajo
polnomadski Zivinorejci — op.ur.),
kaj ve¢ pa skoraj gotovo ne. Kot
domacinka kako bi nam predsta-
vila svojo domovino?

Mongolija je izredno prostrana
dezela: kilometre in kilometre je tu

RAST

sama neobljudena ravnina: prebi-
valci teh zelenih planot so v glav-
nem polnomadi, ki zivijo v yurtah:
notranjost teh Sotorov je izredno za-
nimiva, saj je pohistvo izdelano na
roko, poleg tega pa Se v precej
kricecih barvah (tako npr. v oranznih
tonih). Mongolci so zelo gostoljuben
narod: radi postrezejo gostu in so
na smrt uzaljeni, ¢e njihovega go-
stoljubja tujec ne sprejme!

Omenila bi tri vaznejsa mesta: to
so Ulan Bator, prestolnica; Erdenet
(industrijsko mesto) in Darhan (tudi
bolj razvito). Tu so potem Se druga
manjsa naselja: v glavnem jih se-
stavljajo yurte in so precej rakroplje-
na; lahko se zgodi, da od enega
takega mesteca do drugega je vec¢ ur
razdalje — vmes pa sama prostrana
nizina.

Zemlja je bila nekoc last drzave,
po letu 1991 pa se privatizacija
pocasi uveljavlja tudi pri nas. O teh
procesih nisem najbolje seznanje-
na, saj me ze skoraj tri leta ni do-
mov (letos avgusta se bom pa le vr-
nila na pocitnice).

Sprasujes, kako je z jezikom in
Vero: no, mnogi so prepric¢ani, da je
mongol&§c¢ina zmes ruscine in ki-
tajsc¢ine, pa ni tako; pripada alkaj-
skim jezikom, uporablja cirilico in se
popolnoma razlikuje od prvih dveh.
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Vera pa je bila Se do nedavnega pre-
povedana, sedaj pa se veliko ljudi
sprecbraca in sprejema t.i. “rumeni
lamaizem” (obstaja ve¢ oblik la-
maizma — od “rjavega” do “oranzne-
ga’; razlicni nazivi se verjetno na-
nasajo na barvo meniske halje). Ve-
liko porusenih templjev so tudi zaceli
urejati ali celo na novo postavljati.

Ko si dospela v ltalijo, si se
morala soo¢iti s popolnoma tujim
svetom. Ti je bilo na zagetku zelo
tezko? Kaj pa mislis o Trstu?

Ze same razdalje so ... blazne.
Pomisli, z vlakom bi se morala Stiri
dni peljati do Moskve, nato Se tri dni
do Trsta; z letalom bi se vozila okrog
12 ur. Na zacetku sem res imela pre-
cej tezav; nikogar nisem poznala, na
univerzi si nisem upala vprasati po-
modi, saj jezika.nisem obvladala in
mi je zato bilo nerodno. Tudi nac¢in
zivljenja in misljenja mi je delal pre-
glavice. Sedaj pa lahko recem, da
se v Trstu pocutim prav res dobro,
vSec¢ so mi stavbe in ljudje (Geprav
so bolj zaprtega znacaja; ko pa te
spoznajo in sprejmejo, so zelo v re-
du). Imam veliko prijateljev in mi prav
ni¢ ni zal, da sem ftu.

Na trzaski univerzi Studiras
ekonomijo: kam mislis po
dokonéanem $§tudiju? Morda nazaj
v Mongolijo?

Kot sem ti Ze povedala, se bom
avgusta vrnila domov: tako bom
lahko na lastne oci videla, kaj se je
spremenilo v teku skoraj treh let. Ko
sem odsla iz Mongolije, je bilo bolj
malo kulturno — ekonomskih stikov
z zahodnim svetom (kvec¢jemu tur-
neja kake baletne skupine); priblizno
eno leto in pol pa se kulturne in fi-
nanéne delegacije zelo pogosto od-
pravljajo na Vzhod in obratno: tako
se redno dva operna ucitelja trzaske-
ga konservatorija Tartini zadrzujeta v
Mongoliji; Center za fiziko pri Mira-
maru gosti ve¢ mongolskih znanst-
venikov in raziskovalcev; Master Bu-
siness School razpisuje stipendije
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tudi za studente moje narodnosti; da
ne govorim o trzaski Trgovinski zbor-
nici, ki je na Vzhodu navezala obe-
tajoce stike na ekonomsko — financni
ravni. Mislim res, da bom po
dokonéanem studiju imela kar nekaj
moznosti za zaposlitev doma.

Sedaj je na vrsti neizogibno
vprasanje: poznamo te kot obicaj-
nega gosta NSK; kako si sploh
zaSla v slovensko druzbo? Kako
se pocutis v nasi sredi?

Ko sem prisla v Trst, sem Zivela v
dekliskem zavodu, nato sem se pre-
selila na Ulico Cologna. Kaj kmalu
sem opazila, da so bile italijanske
knjiznice (posebno tista na glavni uni-
verzi) preobljudene, poleg tega pa si
tam lahko samo Studiral, ne pa tudi
imel stikov z ostalimi obiskovalci.
Prijatelj mi je takrat svetoval, naj pri-
dem v NSK: res je tudi ta véasih
premajhna za vse obiskovalce, ven-
dar pa je zelo lepo urejena in mirna;
tu lahko studiras brez problemov,
ima$s pa tudi stike z ostalimi.

S Slovenci nisem imela nobenih
tezav: posebno knjiznicarke se mi
zdijo zelo prijazne in usirezne; rade
volje ustrezejo meni in neki moji prija-
teljici, Italijanki, ki pise tezo in jih
veckrat prosi za pomog. Ze vem, kaj
me bos vprasala: ¢e znam kaj slo-
venséine, mar ne? No, zelo malo,
ne morejo tako priti na roko obisko-
valcu); “Dober dan”; “Hvala”. Bojim
se, da je tu vsa moja slovenscina; si-
cer poznam srbohrvaséino, vendar
ima slovensc¢ina drugacne naglase,
njena izgovarjava se mi zdi
mehkejsa.

Z intervjujem sva pri kraju; Se
nekaj pa bi te rada prosila: pred
¢asom smo v gosteh imeli Albanki,
ki sta Rast seznanili z alban$¢€ino;
bi nam tudi ti posredovala kaj v
mongolséini in tako dala nasemu
listu bolj “mednarodni” znacaj?

Rade volje, ¢eprav Zze vem, da
me bo po objavi sram zaradi doka-
zane banalnosti! No, torej: “Udrijn
mend. Unodoor ih haluun udor brai-
na.” Pomen pa je ta: “Dober dan. Da-
nes je zelo vroce.”

Res ni treba, da ti je nerodno: v
nas list si ponesla nekaj Vzhoda;
hvala lepa za intervju in ... nasvi-
denje v knjiznici.

Neva Zaghet

Pred nekaj fedni sem se udeleZzil
dvodnevnega kongresa, ki ga je or-
ganiziral Grafologki Institut na liceju
Dante Alighieri. Zelo zanimivo je bi-
lo predavanje, v katerem je bilo go-
vora o problemih, ki jih imajo neka-
teri nezreli Studentje po koncanem
univerzitetnem Studiju. “Ko bom
zakljucil Studij, si bom poiskal zapo-
slitev...” so tile mladenic¢i veckrat po-
navljali v pubertetni dobi; cutili so se
varne, ker so vedeli, da se bodo u¢ili
e veliko let. Leta so minevala in se-
daj, ko zapuscajo Solsko okolje, Zivijo
v paniki in negotovosti; prijatelji jim
ponavljajo: “Prisel je ¢as, ko se bos
moral vkljuciiti v delovni svet...”.

Zelo pogoste so v tem prehodnem
obdobju psihosomatske motnje ali ce-
lo hujse bolezni. Tile problemi se iz-
razajo tudi v pisavi. V tem zelo ne-
prijetnem polozaju lahko mlad ¢lo-

Psihozanimivosti

vek izbere (ri mozne resitve: 1) lahko
se spopade z vsakdanjimi problemi
in se skusa uveljaviti na delovnem
podro¢ju; 2) pasivno sledi zunanjim
dogodkom, bezi pred odgovornostjo
in si Zeli, da bi drugi skrbeli zanj; 3)
beZi pred realnostjo in se zateCe v svet
duSevnih bolezni.

Grafolog lahko sledi pisalnemu
razvoju teh oseb in lahko spozna,
kako se bo mlad ¢lovek obnasal v tre-
nutku, ko bo moral zapustiti varno
solsko okolje in stopiti v neznan de-
lovni svet.

Andrej Zaghet

P.S.: V prejdnji Stevilki Rasti je
prislo do tiskarskega Skrata. [zpu$cen
je bil sledeci stavek: “kajti njihovo
tarnanje pred izpitom jim omogoca,
da zmanjSujejo notranjo napetost, ali
pa, da se je celo znebijo.”

Sah in rac¢unalnistvo

Nedvomno prav vsi poznate “kralje-
vo igro”; ne, s tem ne mislim na razne lju-
bezenske afere med princem Charlesom
in Diano, ampak na svetovno znano igro
gah. Z njo ste se vsaj enkrat v Zivljenju
srecali. Ceprav so glavna pravila eno-
stavna, je igra Se kar zapletena. Vendar
je, vsaj po mojem mnenju, $e drugi razlog,
ki ovira vecji razmah te igre: potreba po
soigralcu. Za Sahovsko partijo namrec sta
potrebna dva igralca. Ce pa nisi ¢lan
kakega sahovskega kluba, si s tezavo
poisces soigralca.

Potemtakem je treba najti primeren
nadomestek, so si mislili strokovnjaki;
izumiti bo torej treba Sahovski stroj. Z le-
ti so se tudi vrstili poskusi, toda le z na-
stopom ra¢unalnikov je ¢lovek dobil do-
ber nadomestek. Sah je namre¢ odliéna
odskocna deska za preucevanje umetne
inteligence. Prvi komercialni Sahovski
programi so se pojavili leta 1976. Zaradi
ovire slabega, tedaj $e ne dovolj razvi-
tega hardverja, je njihova uspesnost bi-
la zelo skromna. Vecina $ahovskih ve-
lemojstrov pa jih je kar v ni¢ devala.
Boljse dosezke so doziveli le programi,
pisani za takratne super racunalnike
(Cray XMP, Vax itd.) ali pa posebno za
sah zgrajeni racunalniki. Pravo senza-
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cijo pa je leta 1988 sprozil program
DEEP THOUGHT. Ta je namre¢ na od-
prtem Sahovskem turnirju v Long Bea-
chu zasedel drugo mesto.

Danes delimo podrocje Sahovskega
racunalnistva na dva dela: prvi del pred-
stavljajo programi, pisani za PC (npr.
Fritz | in 2, Chessmaster itd.), v drugi del
pa postavljamo Sahovske mikroracunal-
nike (Mephisto, Saitek, Fidelity itd.).

V kategoriji programov za PC je si-
tuacija precej odprta: skoraj vsi programi
so namre¢ na istem nivoju. Drugace je
med Sahovskimi mikroracéunalniki, saj na
tem podrocju prednjaci firma Hegner &
Glaser. Ti so izdelovalci znane serije
MEPHISTO, ki je prisotna na trgu ze od
leta 1983.

Program Mephisto Genius, delo
mladega programerja Richarda Langa,
je letosnji svetovni prvak med Sahov-
skimi programi. S priblizno 2100 tocka-
mi ELO zaseda na svetovni jakostni le-
stvici precej visoko mesto. Raziskoval-
ni program iz IBM-jevih delavnic v York-
townu DEEP BLUE pa zaseda na tej
lestvici Se vigje mesto, ne zelo oddalje-
no od svetovnega prvaka Gari Kaspa-
rova in ostalih velemojstrov.

F.J. Mlja¢

RAST
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Joze Pretnar je bil v svojih mladih
letih évrst gorenjski kmet. Vse
zivljenje je delal na svoji zemljici. Se-
daj se je blizal ze stoletju, v svojem
dolgem zivljenju pa je dozivel mar-
sikaj, tako dobrega kot tudi hudega.
Najhujse je bilo zanj, ko je nekaj let
prej popolnoma izgubil vid. To ga je
tako potrlo, da se je trmasto zaprl
vase in z ljudmi zacel ravnati grobo.
Hisna pomocnica Tina, vsi domaci
in pa starejsi sosedje so ga kljub te-
mu imeli zelo radi, kajti bil je
nekaksen oce vseh vascanov; mladi
pa niso mogli razumeti njegove bo-
le¢ine in grenkobe, zato so se ga
raje izogibali, ¢es “da je stari oCka
itak zblaznel.”

Njegova bolecina pa je bila Se
toliko globlja, ker je razumel, da se
bliza koncu zivljenja, na dolgi poti
pa ni nasel odgovorov na vprasanja,
ki si jih je Ze kot otrok vztrajno po-
stavljal: zakaj me je Bog posadil na
to zemljico in... ali je sploh Bog?

Taka vprasanja so ga mucila ce-
lo zivlienje. Hodil je tudi k masi, “...
ker se za postenega Cloveka pac
spodobi, da se tu pa tam prikaze v
cerkvi...” V resnici pa je stopal v
bozje svetis¢e, da bi morda tam
nasel tako. nujne in pomembe od-
govore. A zaman. Mladi bi pa¢ eno-
stavno odgovorili, da se na taka
vprasanja ne more najti odgovora,
da Boga ni, ker ni logi¢no, da bi bil.
“Ha, lahko je tako govoriti,” je mi-
slil. A ni se spomnil, da je tudi on le
nekaj let prej govoril prav tako. Te-
daj ni Se cutil, kako ga smrt zasle-
duje. Pravil je enostavno: “V svojem
Zivljenju sem marsikaj videl, Boga
pa Se nikdar. Kako naj torej reéem,
da je? Kje so dokazi?” Na dnu
svojega srca pa je vedno éutil, da
ni stvar tako preprosta, da se ne da
razumeti takih stvari enostavno s
(@]

Zadnja leta se je napetost v njem
stopnjevala. Tesnoba in strah, da ne
bo docakal odgovorov, sta rasla iz
dneva v dan in ga ¢edalje bolj sti-
skala v svoje pogubno zobovje.
Veckrat so domaci slisali njegove
krike, rojene iz jeze in zagrenjeno-
sti. Takrat se ga je bala celo Tina,
ki ga je med vsemi imela najraje. Ni-
ti ona ni vedela, kaj ga muci, mislila
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Zdaj
koncho
vem!

je, da stari o¢a vcasih res zblazni in
da ga je v takih trenutkih bolje pu-
stiti pri miru.

Nihce ni torej vedel, kaj je stare-
ga Pretnarja mucilo do skrajnosti. In
glej, ravno pred koncem Zzivljenja se
mu je zgodilo nepricakovano.

Bilo je pozno zvecer, ko je hu-
da nevihta stisnila v svoj razburljivi
objem vso Gorenjsko. Stari oca je
sedel od zunaj, pod streho, na-
slonjen na tezko zidovje hise in na
lastni kozi cutil, kako vihar razsaja
po njegovi zemlji. Ni¢ niso veljale
prodnje domacih, naj se takoj za-
te¢e v hiso; z odloénim glasom jim je
preprosto odgovoril, da bo ostal zu-
naj. Domaci so se navelicali in ga
pustili, le Tina je ostala pri oknu ter
zaskrbljeno gledala starega Pret-
narja. Temu je bilo resnicno hudo
pri srcu, da je ravnal tako grobo s
svojo druzino, a ni smel popustiti
prav zdaj, ko je ¢util, da se bo nekaj
zgodilo. V zraku je bilo nekaj
c¢udeznega, nekaj neopredeljivega.

Pred njim se je stoletja star hrast
upiral nevihti. Kako orjasko je zgle-
dalo to drevo, ¢e si ga primerjal s
krhkim starckom, ki je skljuéen nad

Pesem

V/sa ta sivina, ki me obdaja —
to ni oblak.

Je umazana voda,
ki teGe iz nas.

Neli Ban

i

svojo palico komaj bil kos vetru!
Ceprav je bil hrast votel in je imel
veliko luknjo, da so otroci stopali vanj
in si naredili prijetno hisico, je ta Se
vedno stal pokoncno, trden kot zme-
raj. Pretnar je slisal, kako se listi s
kremplji drzijo lesnatih vej, da ne bi
bili pogubljeni, kako se te upogibljajo
ob vsakem sunku... in zdelo se mu
je, da vse to vidi pred seboj, ceprav
je bil popolnoma slep.

V tistem trenutku pa je strela z
vso silo udarila v hrast in ta se je v hi-
pu vnel. Stari Joze Pretnar je vstal in
zacel pocasti stopati proti hrastu.
Ni¢esar ni videl, a ¢util je toploto, ki
je prihajala iz njega in ga vabila. Ko
je Tina zagledala, kaj se dogaja, je
obupano zajokala in stekla proti vra-
tom, da bi starega ustavila. A bilo je
ze prepozno. Ko je odprla vrata, ga
je videla, kako stopa v luknjo go-
reéega hrasta. Se mocneje je zajoka-
la in ni pomislila, kako éudno je bilo,
da je Sibki star¢ek ¢isto brezskrbno
prisel do hrasta, njej pa je bila ze pri
vratih toplota mogocnega ognja sko-
raj neznosna. V tistem so prisli tudi
ostali domagi pred duri, kajti slisali
so Tinin jok. Ko so razumeli, kaj se je
zgodilo, so vsi zaihteli.

Toda presenecenj ni bilo konec.
Po dolgih trenutkih se je iz hrasta
spet prikazala Pretnarjeva podoba
in po¢asi stopala proti domu. Domaci
so kar obstali, kajti nobeno Zivo bitje
ne bi moglo preziveti v tistem ognju.
Tale krhki starcéek pa je skoraj vese-
lo korakal nazaj. Ko je prisel do do-
macih, pa se je kot kup peska zgru-
dil na tla in tam oblezal. Kdor je bil te-
daj tam, ne bo nikoli pozabil njegovih
zadnijih besed, ko je lezal pod njimi in
pocasi ter tiho zasepetal: “Konec je
mojega trpljenja. Ampak... videl sem
Ga, s temi oémi sem Ga videl... in
sedaj konéno vem!”

In tako je izdihnil, s sreénim na-
smehom na ustih in s solzami, ki so
mu obilno mogile lica.

Tomaz Susic

ZDAJ KONCNO VEM - Prizade-
fo napisano criico odlikuje lep jezik in
avtorjev smisel za pripoved. Iskanje
glavnega junaka je tudi iskanje mla-
dega avtorja. (Druga nagrada na li-
terarnem natecaju SKK.)



Stvarnik
rumene
krogle

Ogledal si jo je: okroglo telo ru-
mene barve, ki je svojo neizmerno
toploto oddajalo nackrog. In pomislil
je, da je bilo njegovo delo dobro.

Le malo prej se je odlocil, da bo
ustvaril novo rumeno kroglo, potem
ko jih je Zze dolgo ¢asa ustvarjal v raz-
licnih oblikah in v razliénih krajih. In
vse so bile dobre.

Rumena krogla je bila tudi tokrat
center vec¢jega prostora in ga je s
svojo toploto grela. In bilo je dobro.

Stvarnik je z nasmehom pomislil,
kako je zanj, ki je toliko vedji in toliko
bolj mogoéen, ta rumena krogla iz-
redno nepomembna in majhna; da
pa je za taka bitja, ki so zanj mikro-
skopska in nepomembna, nekaj
ogromnega in ¢udovitega, skoraj
bozanskega. In pomislil je, da je bilo
tudi to dobro.

Stvarnik je tedaj odlocil, da si je
dovolj odpocil od ustvarjanja rumene
krogle in da ga ¢aka Se veliko dela.

Ker pa je bil stvarnik, je lahko od-
loéal tudi o usodi te svoje rumene to-
ple krogle. In odlocil se je, da jo bo
unicil, kajti sedaj je bila $e lepa in do-
bra, in zelel je, da bo v njegovem spo-
minu vedno ostala taka.

Zato je v roke vzel neko zezlo ali
trizob, ki se je srebrno blestel v Iuci.
Na vrhu tega trizaba so v visino silile
tri ostre konice. Te je rahlo zadrl v to-
plo rumeno kroglo. In iz nje je bruhnila
vsa njena notranjost in se kot kri raz-
lila po prostoru, ki je kroglo obdajal. In
tako je stvarnik rumene krogle, ime-
noval se je Tomaz, pojedel jajce na
oko, ki ga je pravkar skuhal. In bilo
je dobro.

In okusno. Tomaz Susié

_ STVARNIK RUMENE KROGLE -
Crtica se odlikuje po izvirnosti zamisli
in ironiji, ki jo razkriva nepredvideni
koncni zasuk, ki pride se bolj do iz-
raza tudi zaradi spretne aviorjeve
uporabe vzvisenega biblijskega iz-
razja. (Druga nagrada na literarnem
natecaju SKK.)

Porgy and Bess

Pred nedavnim je med trzaskim
obcinstvom vzbudilo precejgnje zani-
manje gostovanje New York Harlem
Theatrea, ki je uprizoril glavno delo Geor-
gea Gershwina “Porgy and Bess”.

Gershwin je v 20. in 30. letih zaslovel
kot avtor musicalov in zabavne glasbe
(npr. Rhapsody in Blue). “Porgy and
Bess” je njegovo zadnje delo za
broadwayska gledalis¢a. Napisal ga je
I. 1935; potem se je preselil v Hollywood,
kier je komponiral skladbe za glasbene
filme, in umrl I. 1937, star komaj 38 let.

Vendar “Porgy and Bess” ni musical.
Dokaz za to je Ze dejstvo, da ne vsebuje
govora, ampak le arije, recitative in orke-
stralne skladbe. Zato ga je kritika defini-
rala kot “folk opera”, saj je v njem Ger-
shwin opisal zivljenje v érnski ¢etrti me-
sta Charleston v Juzni Carolini.

Zgodba se pricne z umorom: lahko-
Zivec in narkoman Crown med pretepom
ubije Robbinsa. Zato mora zbezati pred
policijo in zapustiti svoje dekle Bess.
Ceprav jo razpecevalec mamil Sportin'Li-
fe vabi, da bi ga spremila v New York, se
ona rajsi zatece k pohabljenemu beragu
Porgyju, ki jo ima rad in s katerim konéno
spozna mimo in urejeno Zivljenje. Nekega
dne se Bess skupaj s svojimi prijatelji iz
¢rnske cetrti udelezi piknika na bliznjem
otoku Kittiwah. Tu jo preseneti Crown, ki
je izbral ravno ta otok za svoje skriva-
lisCe, in jo prisili, da ostane pri njem. Se-
le ez nekaj dni ji uspe zbezati. Ve se

domov zmedena in bolna. Porgy ljubez-
nivo skrbi zanjo, dokler ne okreva. Neke-
ga dne izbruhne silen vihar. Crnska sku-
pnost se zbere in moli, da bi Bog nevihto
pomiril. Nenadoma vdere k njim Crown, ki
hoce odpeljati Bess s seboj, a Porgy jo
brani in med prepirom Crowna do smrti
zabode. Zato mora v zapor. Bess, ki ne
ve, Ce oziroma kdaj se bo Porgy vrnil, na-
sede prepri¢ljivim ponudbam Sportin'Li-
fea in odide z njim v New York. Ko se
Porgy po nekaj dneh vrne, najde svojo
barako prazno. Sosedje mu povedo, kaj
se je pripetilo Bess. Tedaj vpreze svojo
kozo v vozi¢ek in se odpravi proti New
Yorku. Caka ga dolga pot, vendar on se
tega ne boji: optimistiéno gleda na prihod-
nost v prepricanju, da bo nasel Bess in
da bo z njo nekoc spet srecen.

Tole osnovno zgodbo bogati cela se-
rija manjsih pripetljajev in stranskih oseb.
“Porgy and Bess" je torej epski, celovit
prikaz Zivljenja ¢rnske skupnosti, ki
zdruzuje komiko in tragiko, resno in za-
bavno glasbo. Prav v tem je bistvo no-
vosti in uspesnosti opere: Gershwin se je
tu oddaljil od pocukranih lahkotnih mu-
sicalov in se usmeril v realizem ljudske-
ga blaga. Pri tem mu je uspelo sestaviti
delo, ki se sklada z okusom Sirgega kro-
ga gledalcev. Zato je marsikatera pesem
iz partiture zaslovela (in Ze to je dokaz
Gershwinove veli¢ine): kdo na primer ne
pozna slovite “Summertime”?

Sara Trampuz

“Na pasi*
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Amnesty International

V svojem letnem poroéilu je orga-
nizacija Amnesty International opozo-
rila svetovno javnost na stotisoce pri-
merov zasledovanj, muéenj in zatiranj
iz politicnih razlogov s strani samih
drzavnih oblasti. Takoreko€ vsa ze-
meljska obla je soudelezena v tem
mucenju, od Bosne do Ruande pa vse
do t.i. “civilnih” drzav (kot je npr. Av-
strija) ali pa Zdruzene drzave Amerike,
v katerih je $e v veljavi smrtna obsod-
ba.

Organizacija Amnesty Internatio-
nal se skusa zoperstaviti vsemu temu
nasilju, bodisi z raznimi protestnimi ak-
cijami, s tiso€imi protestnimi pismi na
drzavne oblasti, z javnim nastopanjem.
Njeno delovanje ni povezano z nikakr-
Sno politieno stranko in z nobeno vla-
do in se avito-finansira. Tako je orga-
nizacija lahko vedno ostala popolno-
ma neodvisna od kateregakoli poli-
ticnega okrilja in je lahko v svoje vrste
zdruzila preko milijon in stotiso¢ ¢la-
nov po celem svetu.

Edini cilj je spostovanje in zascita
¢loveskih pravic, zato je delovanje
osredotoceno predvsem na stevilnih
primerih ljudi, ki so jih oblasti zaprle
zaradi politiénih, etni¢nih, verskih raz-
logov, izkljucujoC pa tiste, ki so v
svojem delovanju uporabljali nasilje.
Edino izjemo pri tem pravilu predstav-
liajo primeri zlo€incev, ki so obsojeni na
smri ali pa muceni. V takih primerih
Amnesty International seveda ne odo-
brava zloc¢ina, katerega je ¢lovek sto-
ril, vendar nasprotuje nehumanim
‘reSitvam’ problema, ki ga zlo€instvo
predstavlja. Mnogokatere oblasti nam-
re¢ prikrito (ali pa tudi ne) odobravajo
in dosledno izvajajo take akcije, kot so
npr. sistematiéna muéenja med poli-
cijskimi preiskovaniji, deportacije, raz-
novrstno politiéno in rasno preganjanje,
nemotivirani procesi brez kakrsnegakoli
sodnega postopka ter obsodbe na
smrt.

Zacetek delovanja organizacije se-
ga v leto 1961; pobudnik le-te je bil

»Kaj ni dobro, da ¢lovek zna ¢im vec, Aminahad,« sem ga vprasal,
»Ne, ¢im manj znas, tem manj si zmoZen hiti nesrecen, «

“Vet znas, vec veljas”, je staro slo-
vensko reklo, ki pa samo delno drzi.
Rebula v svoji knjigi postavi drugaéno
trditev. Svoje misli izraza preko rim-
skega suznja, barbara, ki trdi, da ce
manj znas, manj moznosti je, da si ne-
srecen.

V danasnjih éasih si ¢lovek lahko
ustvari lepo zZivljenje samo, ¢e ima
sreco in ¢e je primerno izobrazen.
Znanje naj bi ¢loveka osrecevalo, ker
mu odpira o¢i, ker mu daje moznosti
za uspesno prihodnost in mu pestri
duha.

To seveda velja v normalnih Zivljenj-
skih pogojih, ko se ima ¢lovek mozno-
st razvijati in ustvarjati po svoje, brez
zadrzkov in brez ljudi, ki bi ga ovirali. V
taksnih okolis¢inah velja star sloven-
ski pregovor.

Zgoraj citirani naslov pa je odlomek
iz pgovora dveh suznjev, kar pomeni,
da nista fiziéno svobodna, vendar pa
se lahko njun duh in misli razvijajo neod-

(Rebula)

visno od telesa. Tako se je tudi zgodilo,
saj se pogovarjata dve izobrazeni ose-
bi, vendar jima njuno znanje ni v ve-
selje, temveé jima prinasa le gorje.

Hudo je Ze, ¢e ¢loveku odvzame-
mo osebno svobodo in mu ne damo ni-
ti moznosti za lastni intelektualni raz-
voj. Po drugi strani pa je tako bolje, saj
ima ¢lovek, s tem ko manj zna tudi manj
moznosti videti vse, kar se slabega do-
gaja okoli njega. Znanje Siri cbzorja in fo
nas nekako osvobaja, vendar nam daje
tudi jasnejsi pogled na svet in na ljudi,
ki nas obkrozajo. Izobrazen célovek se
tako Se bolj zaveda krivic, ki se dogajajo
njemu in drugim.

Po tej primerjavi med izobrazenimi
ljudmi, ki se nahajajo v razli¢nih Zivljenj-
skih okolis¢éinah, sem prisla do
zakljucka, da je znanje vrsta miselne
svobode, ki pa lahko ¢loveka resuje ali
pa samo utesnjuje: ve¢ zna, ve¢ nam-
rec vidi; in to, kar vidi, marsikdaj ni lepo.

Taja Gustinéié

S

angleski odvetnik Peter Benenson, ki je
nekega dne v éasniku prebral novico,
da so portugalske oblasti priprle dva
Studenta, ker sta nazdravila svobodi. V
tistem trenutku je razumel, da je za
ucinkovito zoperstavljanje vladni re-
presiji nujno samo moéno zdruZenje.

V Londonu je bil ustanovljen se-
dez organizacije, kateremu je po-
verjena glavna skrb pri zbiranju infor-
macij in obvescevanju svetovne jav-
nosti o posameznih primerih.

Ta center se je veliko ukvarjal (in se
Se) posebno s problemom apartheida
v Juzni Afriki, saj je ta drzava takrat
sistematicno mucila tudi do smrti ka-
teregakoli osumljenca, ki naj bi sim-
patiziral za African National Congress.
Organizacija je takrat po celem svetu
sirila krvave besede, ki so jih érnci, iz-
muceni do smrii, izrekli: “Uklenjeni smo
v ta tihi cementni grob, to je Ziveéa
smrt, bole¢a in totalna”.

Dandanes so sedezi organizacije
razpréeni po celem svetu; vsak je po-
verjen, da zbira podatke o posamez-
nih primerih grobe krsitve ¢loveskih
pravic, nasilja in mucenja od strani
samih drzavnih oblasti. Obenem vsak
center skrbi, da sistematiéno vsak me-
sec posilja razna pisma na oblasti,
humanitarne organizacije, sodis¢a ipd.
ter da izvaja SirSo informativno akcijo
za lokalno skupnost. Veckrat izvedejo
posamezni centri SirSe akcije za zbi-
ranje podpisov npr. proti smrini ob-
sodbi, mirovne shode ter sit-in-e.

Vida Valencic¢

RAST, miadinska priloga Miadike.
Pripravlja uredniski odbor miadih.

Pri tej Stevilki so sodelovali:
Masa Bandelj, Janez Drnovsek,
Neva in Andrej Zaghet,

F. Janez Mijag, Neli Ban,
Breda in Tomaz Susié,
Taja Gustinéi¢, Vida Valencié
in Sara Trampuz.

To Stevilko sta uredili:
Alenka Stoka in Breda Susié.

Trst, julij 1994

Tisk Graphart
Drevored G. D’Annunzio 27/E,
: Tel. 040/772151




